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Fontos óvintézkedések 

Veszély 

1. Ez a termék és tartozékai nem játékok. A veszély elkerülése érdekében tartsa a 
gyermekek elől elzárva. 
2. Ez a termék beépített újratölthető akkumulátort tartalmaz. Ne dobja tűzbe, ne 
töltse fel, ne használja, és ne helyezze magas hőmérsékletű területre. 
3. Ne használja, ha a tápkábel vagy az adapter sérült, vagy ha nem jól csatlakozik a 
konnektorhoz. 
4. Ne módosítsa vagy javítsa ezt a terméket saját maga. 

Figyelmeztetések 

1. Győződjön meg róla, hogy a feszültség megfelel a helyi feszültségnek, mielőtt a 
terméket töltéshez csatlakoztatja. 
2. Ha a tápkábel megsérült vagy elveszett, kérje a gyártótól vagy az értékesítés utáni 
szerviztől, hogy eredeti modellt vásároljon cserére. 
3. A terméket 5°C és 35°C között használja és tárolja. 
4. azonnal hagyja abba a termék használatát, ha bármilyen rendellenességet vagy 
problémát észlel a termékkel kapcsolatban. Kövesse nyomon a hiba típusát, és ha 
szükséges, küldje a terméket a karbantartó részlegbe javításra. 
5. Ne nyomja túl erősen a szájra vagy az arc más részeire, és ne érintse közvetlenül a 
heget vagy a sérült bőrt a külső vágóráccsal. 
6. Ne szerelje szét a készüléktestet az akkumulátor cseréjéhez. 
7. A borotva tisztításához ne használjon sós vizet, 60 °C feletti forró vizet, hígítót, 
benzint, alkoholt vagy más vegyszert. 
8. Vízben tisztítható, miután a kézidarabot leválasztották a tápkábelről. 
9. Ne ütögesse vagy ejtse le ezt a terméket. Ne használja a készüléket, ha a termék 
ütés vagy leejtés következtében megsérült. 
10. A cselekvőképtelen végtagokkal, mentális rendellenességekkel és a vonatkozó 
tapasztalatok és ismeretek hiányával rendelkező személyek (beleértve a gyermekeket 
is) csak gondozóik felügyelete és útmutatása mellett használhatják.
11. Az akkumulátor eltávolítása előtt kapcsolja ki a készüléket.



Termékleírás

Védőburkolat

Vágófej

Fejfedél

Kioldó gomb

Váltó

Borotva test

Az energiaellátás 
százalékos aránya

Felkiáltójel 

Utazási zár

Tisztítási tipp

Tápkábel

Tem-
plomvágó

Gomb a 
halántékvágó 
aktiválásához

C-típusú interfész

Töltés 
szimbólum



Használja a  címet. 

A borotva első néhány használatakor a bőr kissé irritált lehet, ami normális. A borotvát 
ajánlott rendszeresen (legalább heti 3 alkalommal) használni, hogy a bőr minél gyorsab-
ban alkalmazkodjon.

Borotválkozás 

1. Nyomja meg a kapcsolót a bekapcsoláshoz, és nyomja meg újra a kikapcsoláshoz. 
2. Hagyja, hogy a borotvafej a szakáll irányába siklik a bőrön, és egyenes és körkörös 
mozdulatokat végezzen. 
3. A borotválkozást száraz arcon, tehát arcmosás előtt vagy után érdemes elvégezni.
4. A nyakszőrzetet is leborotválhatja. 
5. Kapcsolja ki a borotvát, és a sérülések elkerülése érdekében fedje le egy védőburko-
lattal. 
6. Ne borotválkozzon, ha a vágófej sérült, hogy elkerülje a bőr sérülését. 

Trimmelő trimmer működése 

1. Használja a trimmert a halántékszőrzet és a hosszú borosta levágásához. 
2. Csúsztassa lefelé a trimmer gombját, és engedje el a halántékon lévő hajszálak 
megnyírásához. 
3. Kapcsolja be a borotvát a szakáll és a pajesz vágásához. 
4. Használat után zárja be a trimmelőt. 
5. Kéthavonta adjon egy csepp kenőolajat a halántékvágó pengéhez, hogy megolajozza 
azt.



Tartalom megjelenítése 

Utazási zár 

A borotva utazási zár funkcióval van ellátva, hogy megakadályozza a véletlen aktiválást a 
poggyászban. 

A menetzár aktiválása:
1. Nyomja meg és tartsa lenyomva a be/kikapcsoló gombot 3 másodpercig.
2. Ha az útzár aktív, az útzár szimbólum fehéren világít és bekapcsol, valamint két hang-
jelzést hall. 

A menetzár feloldása:
1. Nyomja meg és tartsa lenyomva a be/kikapcsoló gombot 3 másodpercig.
2. Amikor a menetzár felemelkedik, a szimbólum fehéren villog, és két hangjelzés hallha-
tó. Ekkor tovább használhatja a borotvát. 
3. A közvetlen csatlakozás a tápegységhez közvetlenül is felemelheti az utazási zárat. 

Takarítási tippek 

A jobb borotválkozási eredmények érdekében javasoljuk a borotva rendszeres tisztítását. 

1. Ha a borotva bizonyos ideig tartó használata után a kijelzőn a tisztítás szimbólum 
fehéren villog, ez arra emlékezteti Önt, hogy tisztítsa meg a borotvát. 
2. A tisztítási felszólítás szimbóluma 24 óra elteltével automatikusan eltűnik. 

Felkiáltójel 

Ha a borotvafej eltömődött, a felkiáltójel piros színű lesz, és mindig világít. A tisztítási 
felszólítás szimbóluma fehér színű és mindig világít, és öt hangjelzés hallható. Ekkor a 
borotvafejet meg kell tisztítani vagy ki kell cserélni. 

Tippek: A terméket közvetlenül a tápegységhez csatlakoztatva is használhatja. Ha 
hosszabb ideig nem használja a terméket, legalább hathavonta egyszer töltse fel. A 
termék teljesen feltöltve körülbelül 150 percig képes üzemelni. 

Javaslat: a tökéletes borotválkozási eredmény érdekében cserélje ki a vágófejet kétéven-
te. Kopás vagy sérülés esetén kérjük, használja cégünk speciális vágófejét a cseréhez.

Karbantartás: Tisztítás után egy csepp kenőanyaggal kenje 
meg a vágórácsot és a trimmelőt.



Tisztítás és karbantartás 

1. A borotvát tisztítás közben ki kell kapcsolni. 
2. A borotva rendszeres tisztítása garantálja a jobb borotválkozási eredményt. 
3. A borotválkozó alkatrészek tisztítása: 
Hetente egyszer tisztítsa meg a borotválkozó részeket. 
Kéthavonta tisztítsa meg a borotva vágórácsát. Kezdje a tisztítást felülről. 
Nyomja meg a kioldógombot, majd vegye ki a borotválkozó alkatrészeket. 
Tisztítsa meg a szőrtartályt, és helyezze vissza a borotvaalkatrészeket a borotvára. 
4. Tisztítsa meg a borotva vágórácsát: 
Nyomja meg a kioldógombot, majd vegye ki a borotválkozó alkatrészeket. 
Távolítsa el a rögzítő fogantyút az óramutató járásával ellentétes irányban elforgatva. 
Távolítsa el a vágóhálót a fejfedőről , hogy megtisztítsa a vágóhálót és a hálóvédőt (ne 
cserélje fel a vágóhálót és a hálóvédőt egymással, különben a borotválkozási hatás 
sérül). Helyezze vissza a vágóhálót a fejfedőbe, majd rögzítse újra a rögzítőnyelet a 
borotválkozó részekhez. 
5. A borotválkozó alkatrészek cseréje. 
Eltávolítás: Nyomja meg a kioldógombot, és óvatosan húzza felfelé a borotválkozó 
részeket, hogy eltávolítsa őket. 
Telepítés: Igazítsa a borotválkozó alkatrészeket a szőrtartály felületéhez, és óvatosan 
nyomja meg, majd helyezze vissza a borotvára.

A jobb oldali szimbólum azt jelzi, hogy a borotva az aktuális csap alatt 
tisztítható.



Az akkumulátor eltávolítása 

Tippek: A borotvában használt akkumulátor egy ICR18500 3,7 V-os lítium akku-
mulátor.

Az akkumulátor eltávolításakor először le kell üríteni az akkumulátort, és ki kell kapc-
solni az áramot.

1. Egy egyenes csavarhúzóval nyissa ki a trimmelőt.
2. Egy Phillips csavarhúzóval lazítsa meg a hátlapon lévő két csavart, és távolítsa el. 
3. Egy Phillips csavarhúzóval lazítsa meg a vízálló hátlap csavarjait, és távolítsa el. 
4. Távolítsa el az áramköri lapot, vágja le az akkumulátoron lévő érintkező darabot, 
majd vegye ki az akkumulátort, és megfelelően ártalmatlanítsa. 

Megjegyzés: Kerülje az akkumulátor rövidre zárását.



Problémamegoldás

Probléma Ok Megoldás

Gyenge 
borotvál-

kozási 
teljesítmény

A termék 
bekapcsolt 
állapotban 

nem 
működik.

Irritált bőr 
borotválkozás 

után

A töltésjelző 
nem műkö-

dik.

Túl hosszú 
töltési idő

borotvaháló

A borotvát elzárja a borosta.

túl alacsony vagy lemerült.

Az elemkészlet kimerült.

Az elemkészlet kimerült.

Áramköri hiba

A bőrnek időre van szüksé-
ge, hogy alkalmazkodjon a 
borotvához.

Tápegység csatlakozási 
hiba

Hibás jelző

Áramköri hiba

Áramköri hiba

-
tama lejárt.

Cserélje ki a borotvahálót.

borotvát.

Csatlakoztassa a borotvát a 
tápkábelhez, és töltse fel az 
akkumulátort.

Csatlakoztassa a borotvát a 
tápkábelhez, és töltse fel az 
akkumulátort.

Csatlakoztassa a borotvát a 
tápkábelhez, és töltse fel az 
akkumulátort.

Küldje vissza a borotvát a 
javítóközpontba.

Küldje vissza a borotvát a 
javítóközpontba.

Küldje vissza a borotvát a 
javítóközpontba.

Küldje vissza a borotvát a 
javítóközpontba.

Küldje vissza a borotvát a 
javítóközpontba.

Küldje vissza a borotvát a 
javítóközpontba.

A borotva használatakor ne 
nyomja erősen a bőrt. A 
bőrirritáció 2-3 hét múlva 
megszűnik.



Az akkumulátor eltávolítása 

A beépített újratölthető akkumulátor olyan anyagokat tartalmaz, amelyek szennyezhetik 
a környezetet. A kidobás előtt vegye ki az akkumulátort, vagy küldje el a borotvát egy 
hivatalosan kijelölt újrahasznosító központba ártalmatlanításra. 

Figyelmeztetések: 

Megakadályozza az akkumulátor rövidzárlatát, hogy elkerülje az égést és a tűzveszélyt. 
Ne dobja az akkumulátort tűzbe, hogy elkerülje a robbanást vagy a veszélyes anyagok 
felszabadulását.

Termékleírások

Termék neve: Enchen borotva
Termékmodell: BlackStone 3 
Névleges feszültség: 5V = 
Névleges teljesítmény: 5W 
Töltési idő: 2 óra



Óvintézkedések:

1. Ellenőrizze, hogy a készülék érintkezői tiszták-e töltés előtt.
2. Soha ne hagyja felügyelet nélkül a készüléket használat és töltés közben.
3. Győződjön meg arról, hogy vészhelyzetben gyorsan le tudja választani a 
készüléket az áramforrásról.
4. Soha ne tegye ki a készüléket magas hőmérsékletnek. 
5. Töltse a készüléket száraz és jól szellőző helyen, gyúlékony anyagoktól 
távol, más tárgyaktól legalább 1 m távolságot tartva.
6. Soha ne takarja le a készüléket töltés közben.
7. Soha ne használjon hálózati adaptereket, töltőállomásokat, kábeleket 
stb. a gyártó ajánlása és jóváhagyása nélkül.
8. Vigyázzon a tulajdonára, a készülék nehezen oltható cellákkal van 
felszerelve, szerelkezzen fel oltólappal.
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